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ORSSZEM JANKÓ
FŐSZERKESZTŐ C s iC S E R I  B o R S

W ek erle  im presszárió . — Jelentein a n. é. közönségnek, hogy a „Világháború* ez. látványosság 
a közbejött Béke miatt elmarad s helyette a Bank-csatau ez. közkedvelt nemzeti bohózat kerül színre.
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Kis nemzetek sorsa.
Hogy a nagy nép kicsi népet 
Álbarátul hadra késztet:
Ez már sokszor megesett;
De, hogy helyt állt volna érte,
Ha akárhogy megígérte:
Nem tudok rá esetet.

Mikor burkus, muszka, osztrák 
Szegény lengyelt úgy feloszták,
Hogy a világ sírt belé, —
A bús lengyel a közrészvét 
Csak egy szuronyt érő részét 
Maga mellett nem leié.

S Cubáért ha vassal ment ki 
Spanyol ellen roppant yankee:
Bár jogért vitt a spanyol,
S Európát képviselte, —
A kudarcza színig telt be 
S Európa — nincs sehol.

Hát a búr, míg brit oroszlán 
Foga közt lett véres foszlány 
És kimúlt, mint nagy vitéz, —
Bár usziták, — balszerencse 
Végzetéből hogy kimentse,
Volt-e nagy baráti kéz?

És a magyar, hány száz évig,
Mennyi harczot küzdött végig 
Életéért egymaga!
Cserbe’ hagyták, hogy hadd essék, — 
S ha Deák nincs s a bölcseség:
Már hazánknak nincs joga.

Mindig így volt, így van, így lesz:
Kis nemzeté vesztett ügy lesz,
Ha nagyoktól függ sora.
Kisebb népért sose mozdul,
Hogy megóvja a gonosztul,
Nagy barátok tábora.

Most a szerb is törten, árván 
Megtanulja maga kárán:
Mit ér brit és muszka kegy.
De nekünk is új tanulság,
Hogy a hűhós remény-túlság 
S a valóság: sosem egy.

Kisebb nemzet eszén járjon! 
Idegentől sose várjon 
Megsegítő hű kezet.
Barátsága a nagyoknak 
Lidérczfény csak, mely ragyoghat, 
De mocsárba is vezet.

M agyar Gironde.
A képviselőház húsvéti hosszú szünete minden 

jel szerint alfélé siralomházi karakterű.
Kit saját tagjai halálra Ítéltek, a Koaliczió, 

tompa megadással várja az exekúczió kitűzött óráját.
Az 6 várakozása igazán siralomházi, mert tragikus 

sorsa senkiben sem ébreszt vigaszthozó részvétet. Se 
virágbokrétát, se szivart, se jóízű enni, inni valókat 
nem hord be az elitéit gonosztevőnek a hagyományos 
közszánakozás.

Talán csak az egyetlen Alkotmánypárt szíve 
nehezedik el nem annyira a résztvevéstől, mint inkább 
valamely komor sejtelem nyomása alatt.

Szemünk előtt véres ködben fölmerül a nagy 
forradalom legtragikusabb epizódja, a girondisták sorsa.

Andrássy-Vergniaud-vsl élükön ők intézték az 
első csapást a fennálló rend düledező bástyáira. 
Árulók voltak saját hitük, rendjük, hagyományaik ellen.

És most látják, érzik, hogy a Justh-Robespierre, 
Holló-Saint-Juste rikácsoló ékesszólására az ő fejüknek 
is le köll hullani a Wekerle-Sanson mester fűrészporos 
kosarába.

Szenzácziós fordulat.
— A  B alatonban. —

— Hallotta báró űr, hogy Apponyi Albert ma 
kijelentette a folyosón, hogy nyíltan csatlakozik az 
önálló bank követelőihez.

B. K. J. — Milyen fiatalos zöld még maga öcsém! 
Nem emlékszik, hogy ugyanez az Apponyi indítványozta 
meg a kőtelező polgári házasságot, tűlliczitálván Szüágyi 
Dezsőt. Aztán la küzdött ellene ádázabbúl. mint 
éppen csak Apponyi?

—' E szerint azt hiszi báró úr, hogy mégis csak 
meglesz az önálló bank?

B. K. J. — Ha Apponyi idejekorán cserben 
hagyja, lehetségesnek vélem.



G y ö r g y e .  — Isten veled hazám, bátrak hazája!
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Megjött a Béke.
Örömünkben ej, haj! víg bukfenczet hányunk, 
Hazajött a lányunk, az aranyos lányunk, 
Visszajött a Béke kissé megtépázva,
Nagyon csatakosan a szülői házba.
Sok baja akadt a diplomácziával,
Az erkölcsbirákkal, a policziával.
Kergették, hajszolták, körözték és űzték, 
El-eltolonczolták, majd ki nem seprűzték.
Végre mit tehetett, elment a táborba,
Ott aludt a földön a ponyvasátorba’,
Vitéz katonákkal ott élt egy kenyéren,
Nagyon megkedvelték s hordozták tenyéren. 
Sok aggság között így hányódott, vetődött,
De a nap a felhőn végre átverődött.
A hányattatásnak most immáron vége.
Itthon van a szende, ártatlan, szent Béke. 
Itthon van a lányunk, az aranyos lányunk, 
Ezentúl már nem lesz semmiben hiányunk.

4  .. „ " ■  : =

Országgyűlés.
iusth rendező. — Készüljünk uraim az utolsó

fölvonáshoz. Következik: nA részeg országi czímű 
látványossági drámának „A macskanyö$zör“ nevű része, 
amely után a publikumnak azzal a meggyőződéssel 
kell elhagyni a színházunkat, hogy a belépti díjat 
nem sajnálja.

Ugrón fökellékes. — Igen, az utolsó jelenetnek 
nagyon hatásosnak kell lenni. Hátha megújrázzák az 
egész darabot.

Éber alkellékes. — Én egy csomó darabont- 
szemetet összekotortam, ennek a tetejibe állunk majd, 
hogy nagyobbaknak lásson bennünket a publikum.

Kossuth elbukandó drámai hős (kiszól az öltöző­
jéből.) Festéket kérek!

Ugrón (odarohan.) Már csak bank-festékünk 
van, a többi elfogyott; még a skatulyákat is fel­
ken tűk.

Holló mellőzött hösszerelmes. ~  Én nem adok 
a festékemből. Én a következő darabokban is ját­
szani akarok.

Batthyány szakállas bankapa. — Akarunk!
Wekerle föintrikus. — Ne czivakodjatok, mind­

járt kezdődik az utolsó fölvonás. Jól domborítsatok! 
A drámának rossz szellemeit, & darabantokat, föl­
idézzük majd és essetek nekik, rúgjátok, köpjétek 
őket, ne féljetek tőlük, hiszen csak vetített képek 
lesznek. A publikum tapsolni fog, ha látja milyen 
hősök, milyen jó szellemek vagytok. Az üres kasszát
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a színpadra kell hozni, be kell mutatnunk a publikum­
nak, jajgatnunk kell, hogy a darab rossz szellemei 
elloptak minden pénzt.

Ugrón (zokogva.) Mi nem loptunk, a mi kezünk
(hirtelen zsebrevágja) tiszta.

Wekerle (fölrántja a keztyüjét.) Úgy van! Ők 
vittek el pausálét, vasúti átalányt, elvhűséget, tisztes­
séget, becsületet, mindent, ami nincs, nekünk csak 
magunkat hagytak meg.

Holló. — Szegény ország! K ár. . .  kár . . .  k á r__
Ugrón. '— * Mit károg ez a holló a jegenyén ? 

Disznóság! Hát a mi életünk, a koalicziós játszótársa­
ságé olyan betyárélet volt, hogy Holló károg fölötte ? 
Ilyen emberekkel nem lehet összjátékot produkálni, 
ezek veszélyeztetik a véghatást.

Holíó. — Ugyan, legalább magunk közt ne 
színészkedjünk. Ordináré banda voltunk, megérdemel­
jük, hogy kiverjenek ebből a drága színházból.

Andrássy, ki a darab végén meghal (kiszól az 
öltözőjéből.) Pánczélinget és bádoggatyát kérek! To­
vábbá csöndet, mert így a helyzet tarthatatlan.

Apponyi föáldozár (aki a darab végén az elesette­
ket megáldja.) Hol a papiros-glóriám? Aranyos volt 
csak és mégis elloptátok.

Holló. — Hej, milyen banda ez !
Ugrón. — Banda az apád! (Egy alabárddal 

derékon üti.)
Bozóky. — Csúnyábbak vagytok a darabantoknál.

(Általános verekedés.)
Justh. — Ficzkók, ha csend nem lesz, én leplez­

lek le benneteket. (Halotti csend.)
Wekerle. — Az európai béke megvan, csak ebben 

a csúf bandában nem lehet békét csinálni. Olyan 
éhesek már, hogy egymást eszik. Ezt a truppot föl 
kell oszlatni.

Holló. — Oszlik már, nem érzed ?
Justh. — No helyre! Föl a függönyt! Tyüh, 

hisz a függöny fenn volt. A publikum mindent látott, 
hallott, sőt már el is szaladt. Elmehettek ti is a 
pokolba! Itt a virágvasárnap, szerződjetek oda, ahova 
akartok. Vége a komédiának! (A függöny szomorúan

Edvárd király diplomácziája.
Edvárd király, angol 
Fog muszkát s francziát,
S  kezd hármas-szövetség ölő 
Uj diplomácziát

De német és osztrák-magyar 
Megtörvén Rácziát,
Rútul lefőz angol királyt 
S  új diplomácziát.

B O R S S Z E M  J A N K Ó
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Nem lesz háború Szerbiával!
Nem Kell ágyú, bomba, granáta.
„PenKala” töltő irónt használ a diplomata 

És g y ő z !

t i PenKala 9 9  az az irón, amely mindig hegyes 
és írásra kész, anélkül, hogy he­
gyezni kellene. Színes Írónők is

PenKala” ezüst hüvelyben |  «tólérhetetlenül vékonyak és szi- 
,  . . . * . 1 lárdak. M indenütt Kapható.
H ú s v é t i  ajandeK. • /v ra  1 K o ro n a  2 0  f ii.

I  „
• mesés

Magyar ember csak magyar ásványvizet igyák!

Magyar ásványvíz
forgalmi és kiviteli részvénytársaság . . . . . . . . . . . . .  Budapest, II.. Báliiory-utcza 5. szám

Kizárólag természetes
magyar ásványgyógyvizet hozunk forgalomba. Egy liter VÍZ ára palackcsere mellett: I

fillér
Borszéki Boldizsár, idült gyom orbaj 

ellen . . . .  « . . . . .  28
Borszéki Főkút, az ásványvizek ki­

rá lya  . . . . . . . . . .  28
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen 28 
Bodoki Matild, alkális savanyu viz . 28

Kérdem meg az orvo- te rm é sz e te s  ásványv íz

filler
Baross, vesebaj ellen . . . . .  28
Borhegyi, hágyhajtó  . . . . . .  28
Boholti, üdítő víz 28
Eiőpataki, sárgaság  ellen . . . .  34 
FelsÖrákosi Mária, légcsőhurut ellen 28 
Hargitaligeti, üdítő ital . . . . .  28

Horgász, étvágygerjesztő . . . .  28 
Kászon-Salutaris, légcsőhurut ellen . 28 
Répáti, égvényes ásványvíz . . .  34 
Székely-Seiters, idü lt gyom orbajok

e l l e n ...................................................28
Sztojkai, <zu korbetegség ellen . . 34

gyógyhatása és kellemes ize össze nem 
hasonlítható a m esterséges ásványvizekkel.sát és megtudja, hogy a

Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem összes gyógyvizei pótolhatók.

Tíz palaczkot már házhoz szállítunk!



A boltban.

G r ó f i  i n a s .  — H alija maga Koseiiberg,
Ián az, hogy ez a cognac Párisböl való, mi 
rá írv a : „Klein Jak ab  pinezéjéből Horaonnán.*

B o lto s*  — Az igaz, hogy én Klein Jak ab tó l r e t ­
teni Homonnán, de ö azt állítja, hogy valódi párisi

A M imre 
tesséktes

V
VALÓ
di franczia különleges­
ségek (óvszerek* csakis 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben beszerez­

hetők 524

ál
Budapest, V». kerület, 
Erzsébet-körút 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

ingyen és bérm entve.

Tudományos zsebkönyvtár.
E iyes sz ám a: 60 fillé r. 

75* szám.

f i x  egészségnek forrása
az alkoholmentes Italok és ezek közül a Marsn«r-féle

pezsgős limonaSe-bonbonokból
(málna, czitrom, eper és cseresznye izű) készült

^pezsgés limonádék=
teljesen utolérhetetlenek,

C sak
ezen véd- 
jegygyei 
ellá to ttak  
valódiak.

Évi szük­
séglet 

több  mint 
40 millió 

darab.

Kizárólagos gyártója :

Csokoládegyár Kgl. Weinberge, előbb Marsner
Vezérkép viselője :

Balázs Cölestln, Budapest, VII., Baross-tér 13

Jogbölcselet.
Irta: dr. Somló Bódog.
A jogbölcselet főkérdéseiről 
nyú jt tájékozást, figyelemmel 
a korunk tá rsadalm át oly­
annyira érdeklő m arxizm usra 
és az olasz büntetőjogi iskolára.

Kapható mindenütt.

M E N T H O L -F O G S Z A P P A N
t ö r v é n y e s e n  v é d v e ,  a l e g t ö k é l e t e ­
s e b b ,  s z a k o r v o s o k  á l t a l  a j á n l o t t  f o g ­
t i s z t i t  6. E r ő s  b a c i l l u s  Ö l ő  h a t á s á n á l  
f o g v a  a s z á j ü r e g e t  f e r t ő t l e n í t i ,  s z a g ­
t a l a n í t j a ,  a f o g a k a t  f e h é r í t i  é s  a 

r o m l á s t ó l  m e g ó v j a .  53
Á r a  I k o r o n a  m i n d e n  g y ó g y t á r b a n .
Készíti: SZTRAKA gyógyszerész Mohol-on.

esszenczia.

Dr. ERŐS VILMOS ▼ V H

Jogi Szemináriuma
B u d a p e s t ,  W e s s e ió n y i - u tc z a  18 , igen rövid idő a la tt 
készít elő kiváló sikerrel, úgy a budapesti, m int a kolozsvári 
szigorlatokra, alapvizsgákra, állam vizsgára és ügyvédi vizsgára.

¥ “ V

művészi kiállítás­
ban Porzó (Agai 
Adolf) legújabb 
könyve :: :: :: ::

HA ŐSZÜL A HAJA
a hírneves S T E L L A - V I Z E T  m ennem

HANEM  A HAJ EREDETI SZ ÍN ÉT  ADJA V ISSZA.

Z O L T Á N  B É L A  t̂árabamKapható

2 kor. 
üvegje

Ö os. és kir. Fensége József fóh. udv. száll.

Budapest, I., Szabadság-tér
Postai szétküldés naponta kétszer. 17

2 kor. 
üvegje

100 lap, á ra  10 korona,
kötve 14 korona.

BU DA PEST 190»

hangfokozó piano- 
pedálú cimbalmok 
a jelenkor legtöké­
letesebb cimbalmai

Leírást és árjegyzéket ingyen 
és bérmentve küldenek a 
feltalálók és egyedüli készítők

Komünny M. é s  Tsai
Első magyarországi m. kir. szab. hano- 
fckozó és  piano-pedálú cimbalomgyár

Nagymaros - Visegrád. 
levélcím: lagymarte (Ksaistfye)

Házi és  gazdasági kert- 
tulajdonosok Ültessetek

Ennél finomabb és egészségesebb főzelék nem 
létezik. — Szállítunk erő teljes gyökereket

B ra u n s c h w e id i  ó r i á s ,  C o n o v e rs  ______
P a lm e t to .  H ó fe j ó r i á s  f a j o k b ó l ;

100 d r b  3 .5 0  k o r o n a ;  1000 d r b  28  korona. 
Egyéb faiskolai és szőlőié r me kékről

árjegyzéket ingyen küld : 10



Árjegyzék 
ingyen és 
bérmentve.S S  -féle ||ROTÜVE(

különféle vastagságban  és m éretben, sik és bo rdázo tt kivitelben. 1893 óta használatban, néhái  ̂
épületen vált be. Szilárdsága felülmúlhatatlan. Nem törik, nem vakul, teljes b iztonságot nyújt 
veszély ellen. A  4—5 mm. v a s ta g : m űhelyablakok stb . czéljára, 6—7, egész 10 mm. v a s ta g : min 
denféle tetőfedéshez, 15 egész 30 mm. v a s ta g : padozatok stb. czéljaira használatos. Egyéb gy árt­
m ányaink : különféle palaczk, palaczkzár (emelő- és kengyel-szerkezetű), fedélcserép, padozatíiveg, 

szabadalm . üveg fali tégla, üvegbetü ezégtáblához, belga és köz. táblaüveg.
AKTIENGESELLSCHAFT FÜR GLASINDU5TRIE, vortn. FRIEOR. SIEMENS

Neusattl, Elbogen közeiében (Csehországban).
A gyár képviselője: Bolgár Pál Budapest, V., Aulich-uicza 8. szám. Telefon.

Elsőrendű 
„The R o y il“ 

gépeket 
szigorúan 
az eredeti 

gyár! árakon

48°/° árleszállítással
6— 10 részletre vidékre Is bárhova

iá i tolat is fö - s r
-—  ................ —- kereskedők

Budapest, József-körút 41. 
FiékO k : Baross-tér 4. Budán : 

M argit-körtt 6. 155

Indofnányos zsebkönyvtár
Most jelent meg! A  C  A  1 / 1 /
M iiin y ié a : A  J / U U l
Útmutatás a sakkjáték megtanulására.

A hírneves m ester ebben a kis művében közkincscsé 
teszi gazdag tu d ásá t és rövid összefoglalásban oly 
gyakorlati kézikönyvet nyújt, mely könnyű szerrel 
avat be a sakkm űvészet titkaiba. Sakkjátékos és 
a ki azzá akar lenni — nem nélkülözheti e m unkát.

Kapható mindenütt. Á ra  K 1.80

na. sz. TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR. Ara <w f.

AESTHETIKA.
Irta: Bartha József.

A szépnek és fajainak rendszeres tárgyalásán kívül rész­
letesebben foglalkozik a művészetek osztályozásával és a 

szép kifejezésének különféle módjaival. 
Hézagpótló munka. ::  Kapható m in d en ü tt

S z ili-  =
o M iy ik a t
szállít, fa j t isz ta ­
s á g é rt jó tá liv a
legdüsabb válasz­
tékban a m ár 
évek óta elsőnek 
és legmegbízha­
tóbbnak is m e r t :

ZÜOOMlf
tu la jd o n o s : CASPAR! FRIGYES, Medgyea 12. az.

(MagykOkúllő megye.) Tessék képes á r jeg y zék e t k é rn i!
Az árjegyzékben találhatók  az ó m i g  minden részé bői érkezett 
elism eró-levelek , ennélfogva minden szőlőbirtokos megren­
delésének megtétele elő tt az  ismerős személyiségektől úgy jmó~ 
m int iráabelileg bizonyságot szerezhet magának fenti szé le- 
telep fe lté tle n  m eébizhatóságáró l. 12

Pirszén (koksz)
a budapesti légszeszgyárakból

a legjobb, legtisztább, legtakarékosabb fűtőanyag.

Leszállított árak 1909. április hó 1-től:
D ióp irszén  . .  . .  100 kgrm ként h e l y t  a  g ázg y árak b an  4 kor. 32 f. 
D arab o s  p irszén  100 „ „  „  „  4 kor. 20 f.
I I . - r e n d ű  p irszén  100 „ „  „  „  3 kor. 32 f.

Házhoz fuvarozás és berakásért a pinczébe:
a) a b alp art belterületén ... ...     - 100 kgrm ként 32 f.
b) a jo bbpart belterületén (a budai légszeszgyárból) 100 * 36 „
c) a Vár-, Gellérthegy-, Naphegy , Rózsadomb és kör­

nyéke, Ó-Buda a bal- és jobbpart külterületén, va 
lám int a pesti gyárakból Budára történő szállítá­
soknál ... ............... . . .  ..........  ... 100 „ 60 „

d) zsákolásért (250 kgrm tól 1000 kgrm ig kötelező) 100 „ 32 „

T e k in te tte l az e ln iu lt té li h ó n ap o k b an  a szá llítás k ö rü l 
b e á llo tt ren d k ív ü li neh ézség ek re , k é r jü k  a n . é. közönsé­
get, hogy p irszén szü k ség le té t lehetőleg: m á r a n y ári hóna- 
p ó k b an  beszerezn i sz ívesked jék . AJr j o a ZGATÓSÁG.

(U tánnyom ál nem dfjaxttttik.)

felvetetnek a BORSSZEM JANKÓ 
kiadóhivatalában. Budapest. V.. 
Mária Valéria atcza 12. sz. alatt.
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Strinbach-kötő (Szabad, jelentve.) 
Drbja 1 kor. 75 fii.

Kapható minden jobb borbély-, illatszer- és uridivat-nzletben

Ism eri ön m ár a „Steinbach-kötő" előnyeit ? Ha a 
bajusz daczos, ha nem m arad m eg egész napon á t a 
k ivánt formában, akkor csak a „Steinbach-kötö* segit. 
A  m int a rajzból látható, a bajusz fölé eső k é t tá ­
m aszon keresztü l egy ruganyos gum m iszalag m egy, 
a m elynek vége „a* a bajusz fö lkötése u tán  „ba-be 
akasztatik . Az eredm ény az, hogy a nyom ás k izá­
ró lag  a bajuszra összpontosul. — Addig, míg még nem 
mindenütt kapható, egyenként is küldi I kor. 75 fillér 
56 előleges beküldése mellett levélbélyegben

jtiagyarország egyedüli főraktára

Diamant és Mérei
Budapest, Dll., »)amjanich-utcza 36

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR
E g y e s  s z á m a  6 0  f i l l é r .  1 0 1 .  s z á m

ASTRONOMIA
Irta: W onaszek  A. A ntal.

Lehetővé teszi, hogy a laikusok is könnyű, világos á ttek in tést 
nyerjenek a m egközelithetetlen, rejtelm es csillagvilág hatalm as 
rendszerében. Kapható mindenütt.

*

A Pesti Uoyd-táraolat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-utcza 12. (Felelős vezető : K r a m z  S o m a . )




